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Cultureel Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden 
en het Koninkrijk Griekenland, op 21 April 1953 te 

's-Gravenhage ondertekend 

BRIEF VAN DE MINISTER VAN BUITENLANDSE 
ZAKEN EN VAN DE MINISTER ZONDER 

PORTEFEUILLE 

No. 1 

Ter Griffie van de Tweede Kamer der Staten-Generaal 
ontvangen: 20 October 1953. 

De wens, dat deze overeenkomst aan de uitspraak van 
de Statcn-Generaal zal worden onderworpen, kan door 
of namens de Kamer of door ten minste twintig leden 
der Kamer uiterlijk te kennen worden gegeven op 19 
November 1953. 

's-Gravenhage, 20 October 1953. 

Wij hebben de eer U Hoogedelgestrenge mede te delen, 
dat in het hierbij overgelegde Tractutenhlad 1953, no. 31, J) is 
geplaatst de tekst, alsmede de vertaling in het Nederlands, van 
het op 21 April 1953 te 's-Gravenhage ondertekende Cultu­
reel Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden en het 
Koninkrijk Griekenland. 

Hiernevens gelieve U Hoogedelgestrenge tevens een toe­
lichtende nota aan te treffen bij genoemd Verdrag, dat inge­
volge artikel 60, lid 2, van de Grondwet de goedkeuring van 
de Staten-Generaal behoeft alvorens te kunnen worden be­
krachtigd. 

Indien wij niet binnen 30 dagen na ontvangst van deze 
brief uw schriftelijke mededeling hebben ontvangen van de 
wens, te kennen gegeven door of namens de Kamer of door 
ten minste 20 leden der Kamer, houdende, dat genoemd 
Verdrag aan de uitspraak van de Staten-Generaal zal worden 
onderworpen, dan wel indien wij binnen die termijn uw schrif­
telijke verklaring hebben ontvangen, dat, voor zoveel de Tweede 
Kamer betreft, geen uitspraak wordt verlangd, wordt de goed­
keuring van bovengenoemd Verdrag geacht te zijn verleend 
voor zoveel de Tweede Kamer betreft. 

De Minister 
zonder Portefeuille, 

J. LUNS. 

De Minister 
van Buitenlandse Zaken, 

J. W. BEYEN. 

Aan 
de Heer Voorzitter van de Tweede Kamer 

der Staten-Generaal 

Toelichtende Nota 

Sedert de tweede wereldoorlog werden culturele verdragen 
gesloten met België, Frankrijk, Groot-Brittannië en Noord-
lerland, Luxemburg, de Unie van Zuid-Afrika en Italië, d.w.z. 
met landen, waarmede Nederland cultureel, historisch, geogra­
fisch of door verwantheid van stam nauw is verbonden. 

In het kader van de culturele samenwerking binnen de Raad 
van Europa heeft zich allengs het streven geopenbaard om de 
culturele en intellectuele betrekkingen tussen alle leden van 
de Raad onderling te verstevigen, waarbij het aan de leden 
werd overgelaten dit al of niet door middel van het sluiten 
van culturele accoorden te bevorderen. 

Het stemt de ondergetekenden tot voldoening, dat thans ook 
met Griekenland, dat een zo grote invloed heeft gehad op de 
Westerse beschaving, een dergelijk verdrag kon worden ge­
sloten. 

De belangrijke plaats, welke de studie van de Griekse taal 
en de Griekse cultuur bij het Nederlandse hoger en voorbe­
reidend hoger onderwijs en in het Nederlandse intellectuele en 
artistieke leven inneemt, maakt een nauwer aanhalen van de 
culturele banden met Griekenland voor Nederland zeker 

1 ) Nedergelegd ter griffie, ter inzage van de leden. 
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wenselijk, terwijl anderzijds van Griekse zijde belangstelling 
mag worden verwacht voor onze verrichtingen op het gebied 
van wegen- en bruggenbouw, industrie e.d., alsmede voor onze 
oude en moderne schilderkunst, muziek, enz. 

Het initiatief tot het sluiten van het onderhavige Verdrag 
kwam van Nederlandse zijde. Tijdens het bezoek, dat prof. 
dr F. J. Th. Ruttcn als Minister van Onderwijs, Kunsten en 
Wetenschappen, van 10—16 Mei 1952, op uitnodiging van de 
Griekse Regering en de Universiteit van Athene aan Grieken­
land bracht, legde deze zijn Griekse collega een ontwerp voor 
een cultureel accoord voor, hetwelk gunstig werd ontvangen. 

Genoemd ontwerp onderging enkele wijzigingen van onder­
geschikt belang, waarna op 21 April 1953 de ondertekening 
van het Cultureel Verdrag tussen het Koninkrijk der Neder­
landen en het Koninkrijk Griekenland plaats vond te 's-Gra-
venhage. 

De grote afstand, die beide landen van elkaar scheidt, ver­
klaart het feit, dat in afwijking van de met meer nabij gelegen 
landen gesloten verdragen in stede van een zogenaamde 
gemengde commissie in elk land afzonderlijk een commissie 
ter uitvoering van het onderhavige Verdrag zal worden be­
noemd (artikel 3) . 

Het Verdrag voorziet in het wederzijds ter beschikking 
stellen van studiebeurzen, uitwisseling van hoogleraren en leden 
van wetenschappelijke en culturele instellingen, het bevorderen 
van tentoonstellingen, concerten, lezingen, en voorts in uit­
wisselingen op het gebied van de film, radio en de sport 
(artikel 2 ) . 

De ondergetekenden zijn van mening, dat het Verdrag zal 
kunnen leiden tot een vruchtbare en intensievere samenwerking 
op cultureel gebied tussen Nederland en Griekenland. 

De Minister van Onderwijs, Kunsten 
en Wetenschappen, 

J. CALS. 

De Minister van Buitenlandse Zaken, 

J. W. BEYEN. 

De Minister zonder Portefeuille, 

J. LUNS. 


